1. sudetikum - geologický význam: 

Sudetská kra, další kry ...

---BAZA SUROWCOWA---  

-* GAZ ZIEMNY *-


WYSTĘPOWANIE : - złoża podkarpackie (na wyczerpaniu) 
- podsudeckie i zachodnio-pomorskie - silnie zaazotowanie mniejsza wartość kaloryczna 
- okolice Ostrowa Wielkopolskiego i Trzebnicy

http://liza.umcs.lublin.pl/~mzukowski/kur.htm
Sedimentační prostory (křída) 

I-ČKP
II-severosudetská
http://www.google.com/search?q=cache:m-v4yVdLu7gJ:www.upol.cz/resources/geography/predmety/KGG_GCR1/KGG_GCR1_01.ppt+z%C3%A1padosudetsk%C3%A1+oblast+&hl=cs
a Nieckę Północnosudecką jako the North Sudetian Basin,
http://www.serwistlumacza.com/texts/tlumnazw.html
členění Moravy na typická území (H. Sklenaříková – Kočišová): 
IV. 

Východosudetská oblast
1. Opavsko 
2. Jesenicko 
http://www.google.com/search?q=cache:viJMxEdQbNUJ:www.uur.cz/images/publikace/metodickeprirucky/plnezneni/stavby_venkov/pdf_novestavby/kapitola%25204.pdf+v%C3%BDchodosudetsk%C3%A1+oblast&hl=cs
VYHLÁŠKA Ministerstva zemědělství ze dne 18. března 1996 o genetické klasifikaci, obnově lesa, zalesňování a o evidenci při nakládání se semeny a sazenicemi lesních dřevin.

Vymezení semenářských oblastí

VI. západosudetská           zahrnuje přírodní lesní oblasti - 21, 22, 23, 24 

VII. východosudetská         zahrnuje přírodní lesní oblasti - 25, 26, 27, 28, 29, 32

Sudetský model krajiny

http://www.ideon.cz/arch/modules.php?name=News&file=article&sid=73
2. geomorfologický význam:

Čapek R., Lacková D.: Reliéf Československa. Geografický popis na základě geomorfologického členění z roku 1979. In: Přírodní vědy ve škole.
systém: Hercynský systém

 subsystém: Hercynská pohoří

   provincie: Česká vysočina (geologicky: Český masiv (něm. Böhmische  Masse, angl. Bohemian Massif, pol. Masyw Czeski)

    subprovincie: Krušnohorská subprovincie

    subprovincie: Krkonošsko-jesenická subprovincie

subprovincie: Krušnohorská subprovincie (zmiňuji kvůli Ptolemaiovu Sudettayle)

 oblast: Krušnohorská hornatina

 oblast: Podkrušnohorská oblast

subprovincie: Krkonošsko-jesenická subprovincie = Sudetská soustava = Sudety
 oblast: Krkonošská oblast = Západní Sudety (pol. Sudety Zachodnie, něm. Westsudeten)

 oblast: Orlická oblast = Střední Sudety (pol. Sudety Środkowe, něm. Mittelsudeten)

 oblast: Jesenická oblast = Východní Sudety (pol. Sudety Wschodnie, něm. Ostsudeten)

 oblast: Krkonošsko-jesenické podhůří

následující asi nebude kompletní, protože to je jenom z české strany.

Z polské strany si to doplň z této adresy:

http://www.sudety.info.pl/npl/charakterystyka/sudety.shtml
Krkonošská oblast zahrnuje: Šluknovská pahorkatina (něm. Lausitzer Hügellland), Lužické hory (něm. Zittauer Gebirge / Lausitzer Gebirge), Ještědsko-kozákovský hřbet, Žitavská pánev, 

Frýdlantská pahorkatina, Jizerské hory (něm. Isergebirge, pol. Góry Izerskie), Krkonoše (něm. Riesengeb., pol. Karkonosze, angl. Giant Mts.) viz PNE, něm. "Rübezahl-Gebirge"), Krkonošské podhůří (něm. Riesengebirgsvorland)

Orlická oblast zahrnuje: Broumovská vrchovina, Orlické hory (něm. Adlergeb., ang. Eagle Mountains, Góry Orlickie), Podorlická pahorkatina, Kladská kotlina

Jesenická oblast (= Jeseníky, něm. Gesenke, pol. Jesioniki, angl. Ash Mts.) zahrnuje: Zábřežská vrchovina, Hanušovická vrchovina, Králický  Sněžník (něm. Grulicher Schneeberg, (Grosser Schneeberg??),  pol. Śnieżnik Kłodzki), Rychlebské hory (něm. Reichensteiner Geb., čes., pol. Rychleby, pol. G. Złote), Zlatohorská vrchovina

 (pol. G. Opawskie), Hrubý Jeseník (též Vysoký Jeseník, něm. Hohes Gesenke, Altvatergeb., 

pol. Wysoki Jesionik, angl. High Ash Mts.), Nízký Jeseník (něm. Niederes Gesenke, 

pol. Niski Jesionik, angl. Low Ash Mts.)

Krkonošsko-jesenické podhůří zahrnuje: Vidnavská nížina (dříve Javornická pahorkatina), Žulovská pahorkatina

poznámky k polské straně:

Góry Sowie = něm. Eulengebirge, čes. Soví hory = Jílové hory

Góry Stołowe = čes. Stolové hory

pozn.:

Przedgórze Sudeckie („Sudetské předhůří“) = Sudetské podhůří = Sudetian Foreland (en)
další pojmy:

podkrkonošská a vnitrosudetská pánev
pozn.:

Krkonošsko-jesenická soustava = Sudetská soustava 

in: Chráněná území ČR (Agentura ochrany přírody)
Sudety na PNE:

http://www.p.lodz.pl/I35/personal/jw37/EUROPE/europe-S.html
+ doplnění: 

Sudety (cs, sk,  pl)    Судетские горы  Sudetskiye gory  (ru)  Судети  Sudety (uk)  Судети  Sudeti (sh)   Судетите  Sudetite (bg)  Sudetské pohoří (cs)  Szudéta ?(hu)     Sudeten (de, nl, en)   Sudetes, Sudetes Mts., Sudety Mts. (en) Sudeti (sh)  monts Sudètes  (fr)  Sudeti (it, sl, la, sh)   

  Sudetayle (la-hist)y   pohoří Divokých prasat , Pohoří divočáků  (cs-hist)y    Hory divokých svíň, pohorie divokých svíň (sk-hist)y    

  Wildschweingebirge (de-hist)y
   x  Sudetská soustava (cs)  = Krkonošsko-jesenická subprovincie (cs)
  y  Sudetayle (la-hist)   pohoří Divokých prasat (cs-hist)   Wildschweingebirge (de-hist) =   Sudeten  Mts. or  Ore Mts. ?
adjektiva: sudetský (cs, sk), sudecki (pl),  Sudeten (en, de), sudetisch (de), Sudetic, Sudetian (en)

http://www.serwistlumacza.com/texts/tlumnazw.html
Sudety - the Sudetes (lub z niemiecka the Sudeten)

Przez analogię do dwóch ostatnich nazw można by też przełożyć Przedgórze Sudeckie jako the Sudetian Foothills, Monoklinę Przedsudecką jako the Sudetian Monocline, a Nieckę Północnosudecką jako the North Sudetian Basin, choć zaznaczam, że jest to tylko propozycja. Żaden z dostępnych mi słowników angielskich nie podaje, jak brzmi przymiotnik utworzony od nazwy tych gór. Stanisławski (a za nim inne polskie słowniki) sugeruje pisownię Sudetic, jednak typową końcówką dla tego rodzaju przymiotników w języku angielskim jest -an: obok Carpathian można tu podać np. Himalayan, Pyrenean, Andean, Rhodopean itd., dlatego Sudetian wydaje się lepszym rozwiązaniem.

Krkonoše na PNE:

http://www.p.lodz.pl/I35/personal/jw37/EUROPE/europe-K.html
+ doplnění:

Крконоше Krkonoshe   Карконоше Karkonoshe (ru)   Kerkonoše (so, cs - Krkonoše dialect), 
 Kérkonoše  (cs - Krkonoše dialect)   Gigant-montaro (esperanto) 
Kárníková L.: Vývoj obyvatelstva v českých zemích 1754-1914
str. 313 - 317

pojmy jako:
čes. Sudety - Krkonoše
podhoří čes. Sudet - vých. Podkrkonoší

sudetikum se někdy používá samostatně, ale je to oblast poměrně málo

charakteristická oproti např. karpatiku nebo pannoniku. Většinou se

tak označuje spíše podoblast v rámci hercynika s charakteristickými

horskými druhy + elementy flóry karpatské a severské a samozřejmě

typické endemity. Podíval bych se do Fytogeografie od Hendrycha.

(zdroj: Zbyněk Hoták, ZHotak@seznam.cz )

6. Krulík in Češi a Němci ve střední Evropě - poznámky:

str. 15, posl. odd.: je Südetische Länder. Nemá tam být Sudetische

Länder ?

str. 25, 3. odd.: je sudeteských. Nemá tam být sudetských ?

str. 18, posl. odd.: je Höhme. Nemá tam být Böhme (Böhmer) ?

str. 19,  1. odd.: doplnění pojmů: + Čeche

          + psalo se také Čechoslowakei, Čecho-Slovakei, 

          + pojmy: (die) ČSR, CSR, ČSSR, CSSR, ČSR, CSR, ČSFR, CSFR, (die) ČR, (die) CR                           

          + SR, SSR, RP    

str. 19,  4. odd.:  doplnit (implementovat) 3 významy slova "český" ;

http://natur.cuni.cz/~markovic/3cesky.htm
str. 19,  4. odd.,  bod 3: + pojem Sudetenschlesien

str. 19,  posl. odd.:  vysvětlit rozdíl mezi slovy (die) Tschechei

(starší název, používa se např. v jidiš) x (das) Tschechien

(oficiální název) 

          + český pojem Česko

         + pojem Rest-Tschechei (zbytkové Česko) 

                                                 - Česko bez Sudet ? 

                                                 - Česko bez germanofonních oblastí  (tedy vlastní Česko) ??? 

- Česko-Slovensko bez Slovenska ????

- str. 20, 2. odd.: tak tomu vůbec nerozumím, "země Čechy -Tschechei"

(Česko bez germanofonních oblastí  (tedy vlastní Česko) ??? )

str. 20:  doplnit pojmy: národ/národnost: český, moravský, slezský,

Moravan (Moravanka), Moravák (Moravačka), Moravec (Moravka), Slezan, Slezák, Šlonzák, Vasrpolák,....

viz: http://morava.cz/modules.php?op=modload&name=XForum&file=viewthread&tid=67
             + českožidovský, židovskočeský, moravský Žid, německý Žid,.... 

             + žid (podle náboženství) x Žid (podle národnosti, Nationaljude)

str. 20, 3. odd:  matematický vztah - je dobře ??

str. 20, 4. odd: české země jako etnizující pojem? (tschechische Länder x bohmische Länder)

                       české země  x České země  

                       ZKČ (bez / s celým Slezskem a Lužicí (něm.Lausitz))

                       Sudetenländer, Sudetische Länder

str. 21/22: jazyky: moravština viz

http://morava.cz/sections.php?op=viewarticle&artid=21
str. 28, 2. odd.:   pokračuj - Gau Sudetenland, Reichsgau

Sudetenland, Sudetengau

· pohraniční území, pohraničí , viz   

http://halonoviny.cz/index.php?id=3442
9. „Sudetenland“ a „pohraniční území“ v různých jazycích: 

 Sudetenland (de)13, 14, 15, 16    Судетская область  Sudetskaya oblast' (ru-hist)    Судетська область   Sudets‘ka oblast' (uk-hist)   Судети  Sudeti (sh-hist)   Судетска област   Sudetska oblast (sh-hist)   Судетите  Sudetite (bg)  Sudetenland (de-hist, en-hist)    Sudetendeutschland (de-hist)     Szudétavidék , Szudéta-vidék , Szudéta-Németország (hu-hist)   Sudety (cs-hist, sk-hist,  pl-hist)     Sudetsko (cs-hist, sk-hist)   Němce , sudetské Německo , německé Sudety , Sudetská oblast (cs-hist)  sudetské Nemecko , nemecké Sudety , Sudetská oblasť (sk-hist)   German Sudetenland (en)13      Sudeti (sh-hist, it-hist)   Sudetska oblast (sh-hist)   Sudètes , région des Sudètes (fr-hist)

 

 

13  Sudeten German former-settlement area of Czechia.

14  now:  Borderland of the CR, Czech Borderlands , Czech Borderland (en)   région frontière de la Tchéquie , 

     région frontière tchèque  (fr)   pohraniční území Česka , pohraničí ČR (cs)   pohraničie ČR ,  pohraničné územia Česka  (sk)  pogranicze Czech (pl)   Grenzgebiete der ČR,  Grenzländer der ČR (de)  

     пограничные области ЧР (ru)

15  administratively 1938-1945: Sudetengau, (Reichs)gau Sudetenland (de-hist), Sudetská župa (cs),  dystrykt Sudety (pl)
     (říšská) župa Sudety (cs-hist) with centre in Reichenberg (de) (Liberec (cs)).

16   originally in 1918 was Sudetenland  Sudeten German settlement area of Sudeten-Silesia and North 

      Moravia  with centre in Troppau (de) (Opava (cs)).
Ještě další pojmy a významy: 

3. "Jedu do Němec" - myšleno do Krkonoší, do Sudet (porovnej:  Sudetendeutschland )

4. k pojmu Sudetenländer:

sudetské země, Sudetské země

české země, České země, (něm. Böhmische Länder, Tschechische Länder)

země koruny české (Länder der böhmische Krone)

království České (Königrach Böhmen), markrabství Moravské

země Česká (das Land Böhmen), země Moravská, země Slezská, země 

Moravskoslezská

Československo (Tschechoslowakei), Česko-Slovensko

(Tschecho-Slowakei)

ŘČS, ČSR, ČSSR, ČSFR

k pojmu České země:

Česko (něm. oficiálně Tschechien, neoficiálně Tschechei)

Česká republika (ČR) - poprvé pojmenovaná v r. 1990, rozdělením ČSFR 

vznik ČR a SR

Česká socialistická republika (ČSR) - vznik dvojfederace v r. 1968

k pojmu Sudety jako doplněk:

Protektorát Čechy a Morava (něm. Protektorat Böhmen und Mähren)

"zbytkové Česko" (něm. "Rest-Tschechei")

viz:

http://sweb.cz/martin.markovic/cesko.htm
http://sweb.cz/martin.markovic/cesko-pozn.htm
5. k pojmu sudetské Slezsko
- rakouské Slezsko („plot“; něm. Österreichisch-Schlesien, Oesterr.-Schlesien, 

angl. Austrian Silesia) - (Jesenicko?, Frývaldovsko?), Krnovsko, (Bruntálsko?), 

Opavsko, Těšínsko

rakouské Slezsko = dnešní české Slezsko s celým Těšínskem, ale bez Hlučínska.

sudetské Slezsko (něm. Sudetenschlesien, Sudeten-Schlesien, angl. 

Sudeten-Silesia, Sudeten Silesia, Sudetensilesia)

sudetské Slezsko = dnešní české Slezsko bez Hlučínska a bez Těšínska.

maďarsky: Cseh Szilézia (české Slezsko), Osztrák Szilézia (rakouské Slezsko)

viz 

http://www.mek.iif.hu/porta/szint/egyeb/szotar/geotaur2/html/12.htm
anglicky viz

http://sudetengermans.freeyellow.com/HISTORY.html
"plot" - rakouské Slezsko

"zahrada" – pruské Slezsko

české Slezsko x rakouské Slezsko x sudetské Slezsko

československé Slezsko, české Slezsko (tschechisch Schlesien, böhmisch Schlesien), moravské Slezsko

rakouské Slezsko = (čes. Slezsko + polské Těšínsko – Hlučínsko)

sudetské Slezsko = (čes. Slezsko bez Hlučínska  a bez Těšínska)

Těšínsko – české a polské, těšínské Slezsko, Českotěšínsko, Ziem(ia) (Czesko)Cieszyńska,

těšínské Slezsko (pol. Śląsk Cieszyński, něm. Teschner Schlesien)
Cieszyn (pl), Těšín (cs), Ćešin (českoslezsky) Teschen (de)

Český Těšín (cs), Czeski Cieszyn (cs), Tschechisch Teschen (de)

Olše (cs)   Olza (polsky a slezsky)

Záolží, Záolší (pol. Zaolzie) = Českotěšínsko, Slezsko záolšanské, Olsagebiet (de), Olsa Territory (en)

viz Území Slezska okupované Čechoslováky v roce 1919

http://philately.webpark.cz/snejdarekcz.htm
Hlučínsko (pol. Kraik Hulczyński, něm. Hultschiner Ländchen)

Hlučín (cs)   Hluczyn, Hulczyn (pl)  Hultschin (de)   Hučín, Hulčín, Hulčin (slezsky) 

Hlučínsko, Prajzsko (Prajzko, Prajsko, Prusko), hlučínské Slezsko

další pojmy: říše, rajch, strá říše, altrajch,...

viz:

http://www.ww1-propaganda-cards.com/hultschin.html
http://www.ww1-propaganda-cards.com/images/hultschin1.JPG
http://www.kozmice.cz/historie/hlucin.php3
http://morava.cz/modules.php?op=modload&name=XForum&file=viewthread&tid=67
pozn.: Moravskoslezský kraj = Msk = NUTS III

           Moravskoslezsko (= Msk) = NUTS II

6. pohraniční území Česka

pohraniční území Česka , pohraničí ČR (cs)   

pohraničie ČR ,  pohraničné územia Česka  (sk)  

Grenzgebiete der ČR,  Grenzländer der ČR , Grenzgebiet der ČR , Grenzländer der ČR (de)

Borderlands of Czechia, Borderland of the CR, Czech Borderlands , Czech Borderland (en)   région frontière de la Tchéquie , région frontière tchèque  (fr)   

пограничные области ЧР (ru)

k pohraničí: vysvětlit pojmy 

- pohraničí se Slovenskem za války: pojmy: 
 

pohraničí se Slovenskem (SR, Slovenský štát):

ochranná zóna (něm. Schutzzone), šuccóna, šuczóna

7. Sudetendeutschland (de) – sudetské Německo (cs) – Sudeten Germany (en)
http://www.senat.cz/ASCII.cgi/zajimavosti/tisky/4vo/tisky/T0719_02.htm
http://www.thgwf.de/projekte/lemo/kl-9/sudeten.html
http://www.senat.cz/CP1250.cgi/zajimavosti/tisky/2vo/stena/110schuz/S110006.htm
http://www.comrad.cz/habs1.htm
http://www.konservativ.de/eibicht/eibicht6.htm
http://www.google.com/search?q=Sudetendeutschland&ie=UTF-8&oe=UTF-8&hl=cs&lr=

obrázek:  Sudetendeutschland

http://www.ww1-propaganda-cards.com/lost_territories.html
http://www.ww1-propaganda-cards.com/images/Verlorenes%20Land.JPG
Panzerdivision Sudetendeutschland ??

8. Sudetengebiete, Sudetenraum

9. 

Sudetengasse – Sudetská ulice, Petrův důl (Petersgrund), Krnov (Jägerndorf), dnes: Zátiší

Sudeten Straße – Sudetská ulice, Karlín (Karolinenthal), Praha (Prag), dnes: Křižíkova ulice

10. Trasa Sudecka (pl), Sudetenweg (de), Sudetes Route (en), Sudetská silnice (cs) – spojuje Horní Slezsko s Kłodzkou kotlinou; in Edyta Włodarczyk-Radkiewicz: Turystyczny Region Jesenicko-Nyski / Jesenicko-nyský turistický region, Związek Gmin Śląska Opolskiego, Opole

Sudecká cesta (Autostrada Sudecka) v Bystřických horách

Malebná cesta postavená v 30. letech 20. stol. Vede svahami a vrcholovými partiemi Bystřických hor z Zieleńce do Mezilesí přes Spálený průsmyk (Przełęcz Spalona). Patří mezi nejhezčí výhlídkové horské cesty v Polsku. Rozsáhlé panoráma Kladské kotliny a masívu Sněžníka. (http://www.powiat.klodzko.pl/language/czeska_101_atr.htm)

MUSEUM DER VOLKSKULTUR DES SUDETENVORLANDES
Pstrazna, 57-350 Kudowa Zdroj
Tel. (074) 866-28-43
Öffnungszeiten: 
Dienstag - Sonntag in den Stunden 10.00 - 18.00
Von1.XI bis 29.IV geschlossen
(Eingänge für Gruppen nach vorheriger Anmeldung)
Eintrittskarten: 4 Zloty (normale) / 2 (Vorzugskarten).

Das Freilichtmuseum wurde auf dem Bergabhang in ehemaligem Dorf Pstrazna lokalisiert. Präsentiert werden hier Objekte der Volkskultur und Volksarchitektur des Sudetenvorlandes (Wohngebäuden, ein Glockenturm, ein Gasthaus und eine mit Geräte und Werkzeuge ausgestattete Schmiede). Im Sommer organisiert man hier Picknicke, während welchen darf man z.B. Kartoffeln aus dem Lagerfeuer, Backbrot mit Schmalz, Sauerkraut mit gehacktem Fleisch (Bigos), degustieren. http://www.powiat.klodzko.pl/g/Attraktionen.htm
MUZEUM KULTURY LUDOWEJ POGÓRZA SUDECKIEGO
Pstrążna, 57-350 Kudowa Zdrój
tel. (074) 866-28-43
Czynne: wt.-niedz. w godz. 10.00 - 18.00 zamknięte od 1.XI do 29.IV 
Bilety wstępu: 4 zł norm. / 2 ulg. (wejścia dla grup po uprzednim zgłoszeniu)

    Skansen zlokalizowano na górskim stoku byłej wsi Pstrążna. Prezentowane są w nim obiekty ludowej kultury architektury Sudety (budynki mieszkalne, dzwonnica, zajazd, kuźnia wraz z wyposażeniem w sprzęty i narzędzia). W lecie organizowane są tutaj pikniki, podczas których można degustować m.in. ziemniaki z ogniska, pieczony chleb ze smalcem, bigos. http://www.powiat.klodzko.pl/turystyka_atrakcje.htm
11. Sudecki okręg przemysłowy (Sudetská průmyslová oblast, Sudetský průmyslový okruh)
· Główne ośrodki - Kłodzko, Strzelin, Bolesławiec, Bielawa, Wałbrzych, Nowa Ruda, Jelenia Góra

· Czynniki lokalizacji - surowce: węgiel kamienny, brunatny, sur. Skalne

· Specjalizacja okręgu - wydobycie węgla brunanego, przemysl elektromaszynowy, lekki, chemiczny

· Inne cechy charakterystyczne - brak większego centrum, turystyka, liczne kamieniołomy

http://liza.umcs.lublin.pl/~mzukowski/kur.htm
http://wiem.onet.pl/wiem/011d72.html
Sudecki Okręg Przemysłowy, okręg przemysłowy w południowo-zachodniej Polsce, w Sudetach i na ich Przedgórzu, obejmujący część województwa dolnośląskiego. Powierzchnia 6,3 tys. km2 (drugi co do wielkości po Górnośląskim Okręgu Przemysłowym).

Występują liczne surowce mineralne, m.in.: węgiel kamienny w okolicy Wałbrzycha (Dolnośląskie Zagłębie Węglowe), węgiel brunatny w rejonie Bogatyni (Turoszowskie Zagłębie Węgla Brunatnego), rudy cyny w pobliżu Świeradowa-Zdroju, bazalt koło Lubania, kwarc w Górach Izerskich, wapń w Wojcieszowie, granit w Strzegomiu i Strzelinie, porfir i melafir w Górach Kamiennych, marmury w okolicy Stronia Śląskiego, sjenit w pobliżu Piławy Górnej.

Dzięki bogatej bazie surowcowej rozwinął się przemysł: materiałów budowlanych, energetyczny (elektrownia Turów o mocy 2000 MW), elektromaszynowy (wagony, cysterny, urządzenia przemysłowe, aparatura precyzyjna, maszyny włókiennicze), włókienniczy: lniarski, bawełniany, jedwabniczy, wełniany (Bielawa, Dzierżoniów, Walim, Wałbrzych, Świebodzice, Nowa Ruda, Piława Górna, Świdnica), drzewny (tartaki, zakłady meblarskie), porcelany stołowej (Wałbrzych, Jaworzno Śląskie, Piechowice, Szklarska Poręba, Stronie Śląskie), spożywczy (cukrownie, browary, młyny, przetwórnie owocowo-warzywne).

Głównymi ośrodkami przemysłowymi Sudeckiego Okręgu Przemysłowego są: Wałbrzych, Świdnica, Jelenia Góra, Dzierżoniów, Bielawa, Bolesławiec, Lubań, Kłodzko, Nowa Ruda, Zgorzelec, Bogatynia. Wiele małych zakładów zlokalizowanych jest we wsiach, dlatego też stopień uprzemysłowienia wsi jest tu najwyższy w Polsce.

13. další pojmy:

Ostsudetenland, Westsudetenland

Altvaterland, Beskidenland, Egerland, 

Schönhöngstgau (Hřebečsko) – Svitavy a okolí

Kuhländchen (Kravařsko) – http://www.kuhlaendchen.de - jsou zde i mapy

Páni z Kravař dostali jméno své od statku Kravař nedaleko Opavy. Poněvadž pánům těm náležela všechna krajina, již protéká horní tok řeky Odry, jmenovala se po nich Kravařská krajina čili Kravařsko. (http://www.roznov.cz/historie/cenek04.htm)

Odkazy:

podívej se: Sudety polské, Sudety české, Sudety německé

http://www.alumni.caltech.edu/~labedz/sudlinks.html
Rozdělení Sudetenlandu na okresy!

http://www.genealogienetz.de/vereine/VSFF/fokoid.html
Vlajka a znak Sudet:

http://www.fotw.ca/flags/cz-sud.html
Mapy:

hory

http://www.sudety.info.pl/npl/charakterystyka/sudety.shtml
http://www.sudety.pulsar.net.pl/przewodnik/info.html
http://www.gory.info.pl/mapa_sud.shtml
politické schematické mapky:

http://www2.bc.edu/~heineman/hs064maps.html
http://www.rnw.nl/hotspots/html/cze020614.html
http://www.humboldt.edu/~rescuers/book/Chlup/chlupgif/czechmap2.html
Hruška E.: Pohoří divočáků aneb Sudetoněmecké kapitoly
http://www.novinky.cz/Index/Politika/11751.html
http://www.novinky.cz/Index/Politika/12083.html
http://www.novinky.cz/Index/Politika/12167.html
http://www.novinky.cz/Index/Politika/12234.html
http://www.novinky.cz/Index/Politika/12402.html
Siedlungsgebiete der "Deutschen" in Tschechien

http://www.modernpolitics.at/europa/book2002/benes.htm
dobrá mapka:

http://www.genealogienetz.de/reg/SUD/
mapa 1941:

http://mujweb.atlas.cz/www/mapy/1941.htm
obrázek:

http://www.joern.de/sudetenland.htm
http://www.joern.de/Sudetenland30.jpg
[image: image1.jpg]



Place Names of Europe (PNE):

http://www.p.lodz.pl/I35/personal/jw37/EUROPE/europe.html
Sudetenländer: Sudetské země

http://www.genealogienetz.de/reg/SUD/hist/sudetenland.htm
Sprachenkarte der Sudetenländer

Nach den amtlichen Volkszählungsergebnissen vom 1. 12. 1930; Maßstab 

1:1.500.000

http://www.wintersonnenwende.com/common/sudetenpix/sprachenkartedetail.jpg
historie Sudetských zemí

http://www.schlesische-jugend.de/cms_de/geschichte/ostsiedlung_zeittafeln/06_ostsiedlungzeit.html
Die Einverleibung der sudetendeutschen Gebiete in den tschechischen Staat:

http://www.genealogienetz.de/reg/SUD/hist/Kapitel_14.htm
Jednoslovný název České republiky: Česko

http://sweb.cz/martin.markovic/cesko.htm
3 významy slova "český"

http://natur.cuni.cz/~markovic/3cesky.htm
Kdo jsou sudetští Němci?

http://natur.cuni.cz/~markovic/sd.htm
Mapa: národnostní menšiny v ČSR

http://sweb.cz/martin.markovic/sd.htm
Sudetoněmecký landsmanšaft (SL (SKS))

http://www.sudeten.de
Sudetoněmecký landsmanšaft v Rakousku (SLÖ)

http://www.sudeten.at
Ostdeutschland und Sudetendeutschland
http://www.wno.org/newpages/odsd2a.htm
ehemalige deutsche Ostgebiete Böhmen Mähren

http://ahnenforschung.net/dir/de/reg/regost/regbm/
Názvy organizací:

Sudetendeutsche Landsmannschaft (SL)

Sudetoněmecké krajanské sdružení (SKS)

„Sudetoněmecký krajanský spolek“ (SKS)

Sudetoněmecký landsmanšaft (SL)

http://www.sudeten.de
Sudetoněmecký landsmanšaft v Rakousku (SLÖ)

http://www.sudeten.at
Organizace Sudetendeutsche Landsmannschaft, jejíž název bývá do češtiny nepřesně překládán jako Sudetoněmecké krajanské sdružení, zatímco přesný překlad názvu této organizace zní Sudetoněmecká zemská družina, což přesněji vyjadřuje její tradiční ideovou kolonizační bojechtivost. 

Heslo "Sudety byly a opět budou německé" patří mezi hesla "Sudetoněmeckého landsmanšaftu" z období mezi lety 1958-1978. 

Symboly sudetských Němců: http://flagspot.net/flags/cz-sud.html
Czech Nordfont – Sudetenland 

URL: http://www.front14.org/nordfront
-neonacističtí skinheadi



WWW-sajty:

Sudetanland.de ,URL: http://sudetenland.de
Sudetenland.at – sudetoněmecký portál, URL: http://sudetenland.at
Sudeten.de - Sudetoněmecký landsmanšaft (SL), http://www.sudeten.de
Sudeten.at - Sudetoněmecký landsmanšaft v Rakousku (SLÖ), URL: http://www.sudeten.at
zaregistrované sajty:

sudetenland.cz , sudety.cz

Haus v Sudetech, URL: http://jdi.na/sudety
Zmizelé Sudety, URL: 

http://www.zmizelesudety.cz
http://www.volny.cz/zmizelesudety
českoněmecký AND Čechoněmec

Češi a Němci

Dějiny - kultura - politika

Nakladatel: Paseka

ISBN: 80-7185-370-4

Formát: 480 stran

Anotace

Sborník, zaměřený na budoucnost česko-německých vztahů, usiluje o zmapování dosavadní složité problematiky, o otevřené vyjasnění starých konfliktů i vzájemné poznání a pochopení.V klíčových pojmech této oblasti, orientovaných na zcela konkrétní otázky, předkládá širší veřejnosti různorodá řada českých i německých autorů všech generací i profesí v hutných příspěvcích komplexně a srozumitelně zachycenou problematiku „svého“ oboru, a to z pohledu různého vidění světa na obou stranách hranice. Řada témat je přitom v našem kontextu zmíněna vůbec poprvé. Kniha je rozčleněna na 6 základních kapitol: Historie a historické vědomí, Kultura a paměť, Společnost a životní styl, Politika a antipolitika, Stereotypy, Spolu a proti sobě.  

